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+ºÉÉvÉÉ®úhÉ Gò¨ÉÉÆEòú 225

|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆx´ÉªÉä iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä
(¦ÉÉMÉ BEò, BEò-+ +ÉÊhÉ BEò-±É ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É ªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É

EÞòÊ¹É, {É¶ÉÖºÉǼ ÉvÉÇxÉ, nÖùMvÉ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ Ê´ÉEòÉºÉ ́ É ̈ ÉiºªÉ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ̈ ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò, ̈ ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ̈ ÉÖÆ¤É<Ç 400 032,

ÊnùxÉÉÆEò 12 ºÉ{]åõ¤É®ú 2014.

+Énäù¶É

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉÉMÉ®úÒ ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒ ÊxÉªÉ¨ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1981.

Gò¨ÉÉÆEò ̈ ÉiºªÉÊ´É. 1114/|É.Gò. 144/{ÉnÖù¨É-14.----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉÉMÉ®úÒ ̈ ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒ ÊxÉªÉ¨ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1981 (1981 SÉÉ ̈ É½þÉ. 54) SªÉÉ Eò±É¨É
4 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) úuùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, =CiÉ Eò±É¨É 4 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (3) +x´ÉªÉä ®úSÉxÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ
+É±Éä±ªÉÉ ºÉ±±ÉÉMÉÉ®ú ºÉÊ¨ÉiÉÒ¶ÉÒ Ê´ÉSÉÉ®úÊ´ÉÊxÉ¨ÉªÉ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ, ªÉÉuùÉ®äú, ¦ÉÉ¦ÉÉ {É®ú¨ÉÉhÉÖ Ê´ÉtÖiÉ Eåòpù |ÉEò±{É (¤ÉÒB+É®úºÉÒ), iÉÉ®úÉ{ÉÚ®ú,
ÊVÉ±½þÉ `öÉhÉä, ªÉÉSªÉÉ ºÉÉMÉ®úÒ ºÉÒ¨ÉÉÆ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÉSÉ¶Éä ¨ÉÒ]õ®úSÉä IÉäjÉ ½äþ “ ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒºÉ ÊxÉÊ¹Érù IÉäjÉ ” ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

¶É. ¨ÉÉ. ºÉÉ`äö

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.
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AGRICULTURE, ANIMAL HUSBANDRY, DAIRY DEVELOPMENT AND
FISHERIES DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk, Mantralaya Annexe, Mumbai 400 032,
dated the 12th September 2014.

Order

MAHARASHTRA MARINE FISHING REGULATION ACT, 1981.

No. MATSYAVI. 1114/C.R. 144/ADF-14.—In exercise of the powers conferred by the
sub-section (1) of section 4 of the Maharashtra Fishing Regulation Act, 1981 (Mah. LIV of 1981),
the Government of Maharashtra, having regard to the matters referred to in sub-section (2) of the
said section 4 and, after consultation with the Advisory Committee constituted under section 3 of
the said Act, hereby declare that the area of the five hundred meters sea along the coastline of the
Nuclear Power Plant (BARC), Tarapur, District Thane shall be the “ No Fishing Zone ”.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

S. M. SATHE,
Deputy Secretary to Government.
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